PALM SUNDAY

First Antiphon:
I love the Lord, because He listened to my voice in supplication.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.
For He turned an ear to me on the day | called.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.
I was caught by the cords of death; the snares of Sheol had seized me.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.
| felt agony and dread, and I called on the name of the Lord.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.

Third Antiphon:
Give thanks to the Lord, for He is good; His love endures forever.
Troparion: O Christ our God, You confirmed the resurrection of all before the time of Your passion by raising Lazarus
from the dead. Therefore, we, as the children of Israel carry the symbols of victory and cry out to You, the Conqueror
of Death: Hosanna in the highest! Blessed is He who comes in the name of the Lord.
Let the house of Israel say: His love endures forever.
Troparion: O Christ our God, You confirmed the resurrection of all before the time of Your passion by raising Lazarus
from the dead. Therefore, we, as the children of Israel carry the symbols of victory and cry out to You, the Conqueror
of Death: Hosanna in the highest! Blessed is He who comes in the name of the Lord.
Let the house of Aaron say: His love endures forever.
Troparion: O Christ our God, You confirmed the resurrection of all before the time of Your passion by raising Lazarus
from the dead. Therefore, we, as the children of Israel carry the symbols of victory and cry out to You, the Conqueror
of Death: Hosanna in the highest! Blessed is He who comes in the name of the Lord.
Let those who fear the Lord say: His love endures forever.
Troparion: O Christ our God, You confirmed the resurrection of all before the time of Your passion by raising Lazarus
from the dead. Therefore, we, as the children of Israel carry the symbols of victory and cry out to You, the Conqueror
of Death: Hosanna in the highest! Blessed is He who comes in the name of the Lord.

Entrance Hymn:
Blessed is He who comes in the name of the Lord; we bless You from the house of the Lord. God is the Lord and has
revealed Himself to us.

Troparion and Kontakion:
Troparion (1): O Christ our God, You confirmed the resurrection of all before the time of Your passion by raising
Lazarus from the dead. Therefore, we, as the children of Israel carry the symbols of victory and cry out to You, the
Conqueror of Death: Hosanna in the highest! Blessed is He who comes in the name of the Lord.
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.
Troparion (4): We have been buried with You through baptism, O Christ our God, and we have become worthy of
immortal life by Your resurrection. So we cry out to You: Hosanna in the highest! Blessed is He Who comes in the
name of the Lord.
Now and for ever and ever: Amen.
Kontakion (6): In heaven You are carried upon a throne; on earth You rode upon a colt, O Christ our God. You
received the praise of Angels and the hymns of children crying out to You: Blessed is He Who came to restore Adam.

Prokimenon:
Prokimenon (4): Blessed is He Who comes in the name of the Lord; God is the Lord and has revealed Himself to us.
Verse: Give thanks to the Lord, for He is good; for His love endures forever.
Prokimenon (4): Blessed is He Who comes in the name of the Lord; God is the Lord and has revealed Himself to us.



Epistle:

Reading of the Epistle of St. Paul to the Philippians

(Phil 4,4-9)
Brethren: Rejoice in the Lord always. | shall say it again: rejoice! Your kindness should be known to all. The Lord is
near. Have no anxiety at all, but in everything, by prayer and petition, with thanksgiving, make your requests known to
God. Then the peace of God that surpasses all understanding will guard your hearts and minds in Christ Jesus. Finally,
brothers, whatever is true, whatever is honorable, whatever is just, whatever is pure, whatever is lovely, whatever is
gracious, if there is any excellence and if there is anything worthy of praise, think about these things. Keep on doing
what you have learned and received and heard and seen in me. Then the God of peace will be with you.

Alleluia Verses:
Verse: Sing a new song to the Lord, for He has worked wonders.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Verse: All the ends of the earth have seen the salvation of the Lord.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Gospel:

(Jn 12,1-18)
Six days before Passover Jesus came to Bethany, where Lazarus was, whom Jesus had raised from the dead. They gave
a dinner for him there, and Martha served, while Lazarus was one of those reclining at table with him. Mary took a liter
of costly perfumed oil made from genuine aromatic nard and anointed the feet of Jesus and dried them with her hair;
the house was filled with the fragrance of the oil. Then Judas the Iscariot, one [of] his disciples, and the one who would
betray him, said, “Why was this oil not sold for three hundred days’ wages and given to the poor?” He said this not
because he cared about the poor but because he was a thief and held the money bag and used to steal the contributions.
So Jesus said, “Leave her alone. Let her keep this for the day of my burial. You always have the poor with you, but you
do not always have me.” The large crowd of the Jews found out that he was there and came, not only because of Jesus,
but also to see Lazarus, whom he had raised from the dead. And the chief priests plotted to kill Lazarus too, because
many of the Jews were turning away and believing in Jesus because of him.
On the next day, when the great crowd that had come to the feast heard that Jesus was coming to Jerusalem, they took
palm branches and went out to meet him, and cried out: “Hosanna! Blessed is he who comes in the name of the Lord,
[even] the king of Israel.” Jesus found an ass and sat upon it, as is written: “Fear no more, O daughter Zion; see, your
king comes, seated upon an ass's colt.” His disciples did not understand this at first, but when Jesus had been glorified
they remembered that these things were written about him and that they had done this for him. So the crowd that was
with him when he called Lazarus from the tomb and raised him from death continued to testify. This was [also] why the
crowd went to meet him, because they heard that he had done this sign.

Itis truly right... (Or the Hirmos of the Feast):
O My soul, extol the Lord Who sat upon the colt.
Hirmos: God the Lord has appeared to us. Let us celebrate the Feast, and let us rejoice and extol Christ. With palms
and branches in hand, let us raise our voices to Him in praise, saying: Blessed is He Who comes in the name of the
Lord, our Savior.

Communion Verse:
Blessed is He Who comes in the name of the Lord. God is the Lord and has revealed Himself to us.
Alleluia, Alleluia, Alleluia.



KBITHA HEA1JIA

AnTH(OoH 1:
S mo6mio 'ocnionna, 60 Bin mouyB Miit rosoc i 6araHssi.
MomutBamu boropoawmii, Criace, cacu Hac.
bo npuxunus 1o mene CBoe Byxo, ToMy B3uBaTHMY 10 Hporo Bci aHI MOf.
MomutBamu boropoawuiii, Criace, cnacu Hac.
OOBuM MeHe myTa cMepTH, ciTi llleony Mene Bxomuim.
MomutBamu boropoawmiii, Criace, cnacu Hac.
Kypba it rope Ha MeHE HaBATWIKCK. | 1 mpuKIMKaB iM st ['ocrIoHE.
MomutBamu boropoawmiii, Criace, cacu Hac.

AnTtHudon 3:
Hsxyiite ['ocrionesi, 60 1o0puii, MUIOCEPIs Moro nosiku.
Tpomnap (1): LL{o6 3aBipuTu 3aransHe Bockpecinus, Tu, Xpucre boxe, nepen CBoiMu CTpacTsIMU BOCKPECHB 13
MepTBux Jlazaps. Tox 1 Mu, sSIK IiTH, HECYYH 3HAMEHA TIEpeMOorH, Kiaudemo 10 Tebe, mepemoxkiis cmeptu. OcaHHa Ha
BHCOTaX, biaarocimoBennuii, xTo izae B iMm’s ['ocriogue!
Xaii ckake 1M [3pains, 60 mobpuii, MUATTICTh Moro nosixu.
Tpomnap (1): LL{o6 3aBipuTu 3aransHe Bockpecinus, Tu, Xpucre boxe, nepen CBoiMu CTpacTsIMuU BOCKPECHB 13
MepTBux Jlazaps. Tox 1 Mu, sSIK IiTH, HECYYH 3HAMEHA TIepeMorH, kiaudemo 10 Tebe, mepemoxkiis cmeptu. OcaHHa Ha
BHCOTaX, biarocimoBennuii, xTo iae B iMm’ s ['ocriogue!
Xaii ckaxke 1iM ApoHa, 00 100pHii, MITICTh Moro nosiku.
Tpomnap (1): LL{o6 3aBiputu 3aransHe Bockpecinus, Tu, Xpucre boxe, nepen CBoiMu CTpacTsIMuU BOCKPECHB 13
MepTBux Jlazaps. Tox 1 Mu, sSIK IiTH, HECYYr 3HAMEHA TIepeMorH, kiaudemo 110 Tebe, mepemoxkiis cmeptu. OcaHHa Ha
BHCOTaX, biaarocimoBennuii, xTo izae B iMm’ s ['ocriogue!
Xaii ckaxyTh Ti, o ['ocmoga 60a1bcst, 00 10OpHiA, MIITICTD Moro nosixu.
Tpomnap (1): LL{o6 3aBipuTu 3aransHe Bockpecinus, Tu, Xpucre boxe, nepen CBoiMu CTpacTsMuU BOCKPECHB 13
MepTBux Jlazaps. Tox 1 Mu, sIK IiTH, HECYYd 3HAMEHA TIepeMorH, kiaudemo 110 Tebe, mepemoxkiis cmeptu. OcaHHa Ha
BHCOTaX, biarocimoBennuii, xTo iae B iMm’ s ['ocriogue!

Maunii Bxin:
bnarocnosennuii Tol, mo npuxoauts B iM’s ['oncnionne! 3 nomy [N'ocriogaporo mu Bac 61arocnosisiem. bor [N'ocroas i
SIBUBCST HaM.

Tponapi i Konpnaxkn:
Tpomnap (1): 1[0o6 3aBipuTH 3aranpHe Bockpecinus, Tu, Xpucte boxe, mepen CBoiMu cTpacTsiMU BOCKPECHUB 13
meptBux Jlazaps. Tox 1 My, K AiTH, HECYYH 3HAMEHA MepeMoru, Kinuemo 1o Tebe, nepemoxist cMeptu. OcaHHa Ha
BHCOTaX, biaarociaoseHnunii, xTo iae B iM’a ["'ocmoaHe!
Cnasa Oto, i Cuny, i CaToMy JlyXoBi.
Tponap (4): Pazom 3 To6oro, Xpucte boxxe Har, moxoBaHi y XpHIleHH1, TBOIM BOCKPECIHHSM CITOA0OOUIUCH MU
6e3cmepTHOTO XUTTA. Tomy, criBatoun, kirmueMo: OcaHHa Ha BUCOTaX, 0JIarOCTIOBEHHHMA, XTO i1e B iM’s ['ocioHe!
I vuHi, 1 MOBcIKYac, 1 Ha BIKY BiuHi. AMiHb.
Konnak (6): Ha mpecroni B He61, Ha ocisTi k imyun Ha 3emui, Xpucte boxxe, mpuitHsas Tu Bix aHremniB XBaiy i CIIiB
niTew, siki BurosomyBaiu To61, bnarocnosennuii Tu, mo iaenr miaasta Anama!

IIpokimen:
IIpoximen (4): bnarocnosennuii Toi, mo npuxoauts B iM’ s ['ocrioane!
Crux: Jlaxyiite [ocnozesi, 60 1o6puii; Munocepas HMoro mosiku.
IIpoximen (4): bnarocnoBennuii Toi, mo npuxoauTts B iM’ s ['ocrioane!



AnocroJb:
Jlo ®@unui’ siH mociiaHHs cB. anocrtoja [1aBma untanHs.

(®an. 4,4-9)
Bparts, panyiitecs 3aBxau y ['ocriozi; 3HoBY kaxy: Pagyiitecsa! Xaii Baria 70Opo3UUIMBICTD Oy/e BCIM JIIOISIM
BimoMa. ['ocrioap 6mu3bpko! Hi mpo 110 He KypiThes, aje B ychoMy MOsIBIsIATEe Boroi Bar mpoxaHHs MOJTUTBOIO 1
OnmaraHHsaM 3 nojagkoro. [ mup bosxuil, o BUIIKI Bi yCAKOTo ysBICHHA, OeperTuMe ceplis i JyMKH Barli y XpHCTi
Icyci. Haocranky, 6partu, yce, 110 JIMII TpaBauBe, 10 YECHE, 10 CIPABEJIMBE, 1110 YUCTE, 10 Jr00e, M0 MaHo0IuBe,
KOJIM SIKaCh Y€CHOTA YH 1M00YAb MOXBAIIBHE, - PO Te aymaiite! Yoro Bu HaBUMIIKCS, IO MIPUIHSIIN, 110 MTOYYJIH Ta
0aunsy B MEHI - Te YnHiTe, 1 bor Mmupy Oyne 3 Bamu.

Anocroabcebki CTux (Aamiys):
Crux: CmiBaiite ["'ociozieBi HOBY micHI0, 00 BiH yunHUB dyfa.
Anunys, anuinys, alnuiys.
Crux: Yci kiHmi 3emiti mobauuin, sk Hamr bor cnacae.
Anunys, anunys, alnuiys.

€BanreJis:

(Is 12,1-18)
[Iicte news nepen [lacxoro mpudye Icyc y Butaniro, ne nepedysas Jlazap, sskoro Bockpecu OyB 3 MepTBHX. Tawm,
OTXe, CIIpaBUIIM oMy Beueplo, 1 Mapra npuciyroByBaina; a it Jlazap OyB cepen THX, sIKi pa3oM 3 HUM MOCIAAIH 10
cToy. Mapis Xk y3siia JIiTpy MUpa 3 IHUPOTo Hapay, BEIbMU JOPOroro, nomasana Horu Icyca it o6tep:na ix Bosoccsm
CBOiM; 1 HAaIOBHUBCS JiM maxouiamu Mupa. Kaxke Toai onun 3 #oro yunis KOna IckapioTchkuit, o MaB HOTo 3paauTu:
“Yomy HE MPOAAHO 1€ MUPO 3a TPHUCTA IUHAPIIB 1 HE po3aaHo OimHuM?” CkaszaB ke Tak He TOMY, IO MIKIyBaBCs PO
011HUX, ajie ToMY, 110 OYB 3JI0/1iil: 13 CKapOHWYKH, SIKY TPUMaB IpH co0i, KpaB Te, 1110 TyAu BKUIyBaHO. Tox Icyc
npomoBuB: “Jlummw 1i. Ha nenp Moro nmoxopony 36eperiia Bona te Mupo. bigHux Matumere 3 co0010 MOBCAKYAC, MEHE K
MaTUMETe He 3aBkau.” TUM 9acoM Ji3Hasacs CUjia Hapojy, IO BiH TaM, TO i MOCXOAMIUCE - He TUTbKH Icyca panu, a i
00 mobaunTtu Jlazaps, sIKOro BiH 3 MEpTBUX BOCKpECHB. To/I1 MEPBOCBSIICHUKN yXBaIUIH 1 Jlazapst BOUTH, YHCIICHHI
00 roziei 3anumniy iX i3 - 3a HpOro ¥ yBipyBanu B Icyca.
HacrynHoro aHs cuta mroiei, 1o NPUHIIUIA Ha CBSITO, 3a4yBIIH, 110 Icyc ie B €pycanum, y3suid MajbMOBE T1UIS i
BUHILIN HOMY Ha3ycTpid 3 okiaukamu: “Ocanna! brarocnosen Toii, XTo iae B im’st ['ocrioHe, i3painscpkuii map!” I
3HANIIOBIIN OCJISI, ICyC CiB HA HBOTO, - IK OTO HAINMCAHO: HE CTpaxaics, 1ouko, CioHy, OCh iJ1e TBIH 11ap BEpXH Ha
xepeb’saTi ocnumHoMy. He 30arnynu Toro crepiry ioro yuHi, ajge koiu Icyc npociaBuBcs, 3rajiaivd BOHH, 1110 TO
OyJ10 HamMCcaHO PO HHOTO U IO TO 3 HUM TaKC BUMHEHO. AJle i Hapos, 1110 OyB IpU HbOMY, KOJIU TO BiH OyB BUKJIMKAaB
Jlazaps 3 rpo0y Ta HOro 3 MEPTBUX BOCKPECHUB, - IIPO T€ CBiAUMB. THUM TO, BIacHe, HAPO/ 1 BUHIIOB HOMY Ha3ycTpiy:
noBizaBcs 00, 110 BiH YYUHUB T€ Yy/0.

JlocToiiHo:
Benuuaii, nyme most, Xpucra, o CUIUTh Ha OCJISTI.
Ipmoc (4): bor I'ocrionp - MOsIBUBCSI HaM, TOTYHTE CBSTO 1, pajlifouy, MPUNAIITh 3BeTUYaiiMO XpUCTa 3 TUIKaMH 1 JI03010,
cmiBaroun. biaarociaosennuii, XxTo iige B iM’g I'ocnoga, Cnaca Hamoro!

IIpuyacunii CTux:
bnarocnoBennnii To#, mo npuxoauts B iM’st ['ocriogne! bor - ['ocnonk 1 sBUBCS HaM.
Anunys, Anunysi, Ananysi.



